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Vi vill ha kvar
var forening!

v det frigeformulir som sindes ut under virvintern framg3r

det alldeles klart att Finlands svenska biblioteksforenings

edlemmar vill att féreningen skall kvarstd som en sjilv-

stindig forening. 110 medlemmar hade svarat och svarsprocenten
blev tillfredstillande 28,4 %.

Frigeformulirets  viktigaste
friga gillde de tre olika graderna
av samarbete. Dir hade 40%
rostat for alternativ A dvs. forbli
sisom det ir, 43 % for alternativ
B foreningarna ir sjilvstindiga
men har en registrerad takorga-
nisation och endast 13 % réstade
for alternativ C dir alla férening-
ar skulle ha gdtt samman och bil-
dat en ny foérening. Att vi avvek
frin de andra organsiationernas
svar dr knappast att forundra sig

over.

I kommentarerna framgick
det klart att den sprikliga aspek-
ten ir mycket viktig for oss. Man stillde sig ocks3 tveksam till tanken
pa en tvisprikig forening eftersom tvasprikiga 16sningar ofta visat
sig bli ensprikiga.

P3 frigan varfor man tillhor foreningen svarade man framst att
man ville folja med hindelser och utveckling pd omridet och att
kontakten till kollegorna var viktig. Den tredje viktiga orsaken var
medlemstidningen.

I de andra foreningarna var stillningstagandet for alternativ C
mera dominerande. Bide for Finlands vetenskapliga biblioteks-
samfund och for Tiedonasiantuntijat var svaren nigot forvinande.
Ocks3 Finlands biblioteksférening (Suomen kirjastoseura) fick svar
av sina medlemmar som ledningen inte riktigt hade vintat sig. Ett
sdpass starkt stdd for alternativ C var Sverraskande.

Anne Nikulainen och Tiina Pietiliinen, som genomforde under-
sokningen, kommer att sitta ut sitt lirdomsprov Yksin, yhdessd vai yh-
deksi? pd nitet. Deras slutarbete r en ytterst vilgenomarbetad analys
baserad p3 ett frigeformulir som inte hade alltfér minga frigor.

Inom Biblioteksféreningarnas samarbetsorgan har man beslutat
att ordna ett diskussionstillfille dir alla foreningarnas styrelsemed-
lemmar ir med. Resultatet av frigeformuliret gav en bild av hur
vira medlemmar tinker men den bilden ir p8 inget sitt entydig och
utslagsgivande.

Aven om vi kommer att samarbeta sisom vi alltid gjort med de
andra foreningarna pd omridet, ir det med en stor glidje jag konsta-
terar att vi har en férening som vi stdder och virnar om.

Ringa Sandelin
Ordforande

Bibban 2-2006 3



@™ NOTISER

FSBF:s varmote

iblioteksféreningens virméte holls i
B Lojo stadsbibliotek den 13.5.2006.
Motet hade samlat 18 personer
som binkade sigi det vackra métesrummet,
som har ingdng bredvid aulan och cafét. Det
kan bokas av utomstiende for olika evene-
mang.

Martina Aminoft-Remes valdes till mo-
tesordforande och Annika Lund till sekre-
terare. De sedvanliga virmotesirendena
behandlades.

Verksamhetsberittelsen godkindes med
vissa forindringar. Métet ville i berittelsen
bittre lyfta fram f6reningens egen verksam-

Ny hok
om Bittis

rojektet Bittis utkommer med
Psin bok ”Biblioteket i skolan

— Projektet Bittis 2004-2005”
i augusti detta &r. Forfattare till bo-
ken ir Susanne Ahlroth och Monica
Borg-Sunabacka som bida har jobbat
med projektet. Utgivare dr Finlands
svenska biblioteksférening. Boken
skall ge uppslag och ideér for lirare och
skolor som vill satsa pd sitt skolbibliotek.
Den kommer att skickas ut till skolor och
bibliotek i svenskfinland. Tidigare har pro-

het, speciellt &rskonferensen, och tona ner
verksamhet, som berdr féreningen men ut-
fors av andra.

Fjoldrets ekonomi presenterades. Revi-
sorerna var pi plats och foérordade ett god-
kinnande av bokslutet, vilket ocks3 skedde.
Styrelsen fick ansvarsfrihet f6r &r 2005. Ut-
antdr motet konstaterade Kristina Virtanen
att skotseln av ckonomin hade forbittrats
sedan foregiende ar. Att kopa bokforings-
ganster kan alltsd anses lyckat, eftersom
detta samtidigt underlittar kassorens arbete.
Kostnadsokningen ir 4nd3 liten.

Ordforande Ringa Sandelin presenterade

jektet gettt ut en rapport "Tvd sm4 skip eller

skolans informationscetrum”.

EBLIDA kommer igen

BLIDA:s verksamhet har under den
Esenaste verksamhetsperioden starkt

paverkats av den tidigare verksam-
hetsledarens avging och val av en ny dito
under styrelsemdtet i Rom 1 mars. Valet
hade delegerats till en mindre grupp inom
styrelsen. Annu efter métet finslipades hans
arbetsvillkor innan valet kunde offentlig-
goras.

Den nye verksamhetsledaren heter An-
drew Cranfield. Han kommer frin en eng-
elsk-dansk familj. Han har vuxit upp i Eng-
land och fitt sin utbildning i Danmark. Han
ir utbildad till bibliotekarie och har arbetat
inom utgivning, IT-branschen och inom
vetenskapliga och folk-bibliotek i Danmark.
Han har varit lirare i Kopenhamns bib-
lioteksskola och tidskriftsredaktor. Lis mer:
www.eblida.org/eblida/secretariat.htm.

Styrelsens interna arbetsordning hiller
pd att klargdras. EBLIDA:s styrelse bestir
av andra generationens aktiva och den for-

4 Bibban 22006

sta tidens omedelbara kontakt fungerar inte
riktigt. Det har uppstitt olika tolkningar
av demokrati och Oppenhet, vilka tradi-
tionellt uppstir p.g.a. kulturskillnader. En
grupp inom styrelsen, Barbra Lison, Tysk-
land, Bas Savenje, Nederlinderna och Disa
Svenskberg, Finland, har i samband med
styrelsemdtena utarbetat specificeringar till
EBLIDA:s stadgar och procedurer f6r kom-
munikationen inom styrelsen. Forslaget
skall tas upp pa nista styrelsemote.

Av arbetsgrupperna ir copy right-grup-
pen och PEG (EBLIDA Working Group on
Professional Education) just nu mest aktiva.
Copy right-gruppen foljer med implemen-
teringen av copy right-direktivetiden natio-
nella lagstiftningen 1 EU-linderna. WTO:s
GATS-forhandlingar dr ocksd under stindig
uppsyn. PEG-gruppen har kartlagt utbild-
ningsliget inom biblioteksomridet i olika
linder och férsoker skapa en plattform for
omridet, for att EU s sminingom skall in-

ocksd liget nir det giller funktionirsutbild-
ningen pé svenska. Borgd handelsliroverk
planerar att ta in en sidan utbildning som
liroavtalsutbildning. For att utbildningen
skall lyckas, krivs att biblioteken anstiller
personer, som vill genomgd denna utbild-
ning. Detta ledde till diskussion om huru-
dana personella och ekonomiska satsningar
det krivs av de bibliotek, som anstiller per-
soner i liroavtal.

Disa Svenskherg

Kallelse till
hostmote

inlands svenska biblioteksférening
F rf kallar till hostmote fredagen den

25.8.2006. Motet hills i Korsnis for-
samlingshem kl. 9.30. Vilkomna!

Styrelsen

lemma bibliotekarieyrket i listan 6ver pro-
fessioner. En s3dan utveckling skulle ocksd
gagna bibliotekariernas rorlighet inom EU-
omridet. For nirvarande finns det olika
dsikter om huruvida en sidan utveckling
skulle leda till sinkt utbildningsniv i de
nordiska linderna.

Av lobby-irendena f6ljer man aktivt med
Open access. Utgivarna har passat pd att 6ka
restriktionerna och kostnaderna f6r anvin-
darna, di de nya elektroniska publicerings-
metoderna har utvecklats. Denna stindigt
pigdende utveckling vill EBLIDA stoppa.
Det finns andra intressegrupper, t.ex. fors-
kare som EBLIDA forsoker skapa kontakter
till och gora gemensam sak med.

Mer ingdende information om EBLIDA:s
verksamhet kan man lisa p adressen www.
eblida.org.

Disa Svenskherg
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Emmy och Wolter
Ramsays pris

or 150 4r sedan grundades Drags-
F fjirds forsta bibliotek av brukspatron
Wolter Ramsay.

Dragsfjards kommun har understodd
och uppmuntrad av Ovako Wire, Bjorkboda
L3s och Konstsamfundet hedrat grundarens
minne genom att instifta Emmy och Wolter
Ramsays pris som skall delas ut vartannat
ar till en person eller grupp som aktivt har
bidragit till utvecklandet av biblioteken, 1i-

sandet och bildningen i Aboland.
RudolfJohansson somirtiondenvariten
aktiv och entusiastisk kommunalpolitiker i
Dragsfjird utsigs av Blankas ledningsgrupp
till den forsta pristagaren. — Alla i kommu-
nen skulle nis av bibliotekets service, ocksi
de pd den yttersta kobben, foljaktligen fanns
detdryga dussinet utliningsstationer pd Ru-
dolfs tid som ordférande i biblioteksnimn-
den, t.o.m i fabriken. Ocksi den finska

Befria hockerna!

De abolandska hockernas hefrielserorelse

ookCrossing  (www.bookcrossing.
B com) ir en internationell rorelse,

som grundades i USA &r 2001 av
Ron Hornbaker. Filosofin ir enkel — bocker
skall inte st 1 hyllan och samla damm utan
stindigt vara i rorelse — vandra frin lisare
till lisare. En bok som ligger bortglémd i
bokhyllan ir lika virdelds som ett konst-
verk som géms undan i bankfackets morka
skymsel. Pargas stadsbibliotek tinde som
forsta bibliotek pd idén och befriade en sam-
ling bécker “into the wild”.

Den &bolindska versionen av BookCroo-
sing — ”Befria bockerna” fungerar enligt
samma modell som den amerikanska fore-
bilden — men p3 svenska och finska.

For ett 3r sedan donerade Pargas stads-
bibliotek en samling bocker (inkdpta med
sponsormedel) till eleverna i det finska och
det svenska hogstadiet. De fungerade som
faddrar till de forsta befriade bockerna.
Baktanken var givetvis att samtidigt locka
eleverna att lisa och skriva om sina lis-
upplevelser pd webben f6r att sedan befria
boken ”into the wild” s§ att foljande lisare

Om du wvill vara med | bobojakber

&ha fir vara med. Det kostar ingenting att de
Fil] med pokidgarmas wiebbsat! Den bdsta n
dar mar pl Sarma hesloereasing-sale. 0d kar
och wiplacerid ndgenstans Gl naka lasare,

Hiir du har hittat en bek
Gl oel *Fimgad Bok® och anmal v
blanketten att den ar fngad. Du kan anvand
figratur. Mu kas ande bokiigasa sluta sBk

BookCrossing i Aboland

kunde lisa den och befria den pd nytt. S&
vandrar béckerna vidare — fullstindigt utom
var kontroll, anarkistiskt mot alla bibliotek-
sprinciper!

Vid Blankas 10-rsjubileum, i november
2005, donerade Pargas idén vidare till alla
de andra Blankabiblioteken. Intresset har
varit stort ocksi bland andra bibliotek, som
hort om idén — Tiina Viik, initiativtagare och
bibliotekschef 1 Pargas, har presenterat den

NOTISER “@

minoritetens behov ville Rudolf garantera,
men frimst kanske and& barnens och ung-
domarnas, sade bibliotekschef Carita Fors-
man-Rudels i sitt tal till pristagaren.

Den festliga prisutdelningen igde rum
den 2 juni pd Dragsfjirds huvudbibliotek.

Harriet Breider, Dragsfjard hihliotek

Festtalaren Alexandra Ramsay, ordférande
for Ramsayska slaktféreningen och
hiblioteksdirektdr Tiina Viik , Blankas
ordforande, dverracker priset till Rudolf
Johansson, som dr omgiven av sin hustru och
dotter samt Carita Forsman-Rudels

Bibha-hehisar! Vi gratulerar FSBF:s forra
sekreterare Malin Wikstrom-Orre som fatt
en flicka den 8.5. Till vanster om Malin en
annan hibliotekarie, Mikaela Wickstrom fran
Esho, med sin bahy. Lycka till!

p4 flera méten (i Abo, Tammerfors, Kristi-
nestad och Eskilstuna) - och Velkua, som
ligger vid Ringvigen deltar som forsta icke-
Blankabibliotek i rorelsen.

Nu kan vem som helst befria en bok och
dela med sig av sina Lisupplevelser genom
att himta boken till ndgot av Blankabiblio-
teken (Dragsfjird, Houtskir, Inid, Kimito,
Korpo, Nagu, Pargas och Vistanfjird) —ecller
biblioteket 1 Velkua. Vi registrerar den som
en bookcrossingbok och férser den med en
ctikett. Sedan kan man gémma den var som
helst dir ndgon kan tinkas hitta den.

Vi hoppas att minniskorna gor befrian-
det till en konst och anvinder sin fantasi s&
att minniskor med samma smak kan tinkas
hitta den!

Mera om Befria bockerna finns pd Blan-
kas hemsida: www.blanka.fi.

Bookcrossing ir roligt och kostar ingen-
ting!

Tiina Viik

och Gerd Backman-Pettersson

Pargas stadsbibliotek / Blanka
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Lattlast i 25 ar

LL-Centers samarhetsgrupp

MARGIT WESTERLUND

L-Centers samarbetsgrupp bestir
Lav representanter frin Institutionen

for lirarutbildning (PF), Yrkestri-
ningsskolan Optima, Folkhilsan, Kirkulla
samkommun, Forskningscentralen for de
inhemska spriken, Lirum, Stiftsridet, oli-
ka handikappforeningar (kallas vid behov)
samt Finlands svenska biblioteksfoérening,
vars representant undertecknad ir. Som
sammankallare och féredragande fungerar
LL-Centers tvi anstillda Maria Osterlund
och Johanna von Rutenberg. Marianne
Peltomaa frin Undervisningsministeriets
arbetsgrupp for LL-litteratur deltar ocksd
ibland. LL-forfattaren Birgitta Boucht bru-
kar ocks3 delta.

Samarbetsgruppen samlas ett par ginger
per ar, nu senast 11.4. P§ tapeten var di bl.a.
kampanjen Allas bibliotek, LL-utgivningen
i Svenskfinland, EU-projekt och ombud for
lattlast.

De nordiska linderna hiller sig vil fram-
me nir det giller Littlist information med
Sverige som foregingare. I 6vriga Europa ir
liget mycket brokigt, men speciellt i Oster-
rike dr man mycket aktiva for tillfillet. Detta
har aktualiserat behovet av nya europeiska
riktlinjer och ILSMH (Inclusion Europe)
European Association har ansékt om EU-
medel f6r detta. De tidigare riktlinjerna frin
borjan av 1990-talet ir forildrade, bla. ir
web-sidor inte ens nimnda. Det diskuteras
ocks3 vilket material som bor finnas i littlist
form. Tyskland och Osterrike betonar olika
versioner av littlist f6r olika mélgrupper,
vilket naturligtvis 4r onskvirt men ur finsk
—och inte minst finlandssvensk — synpunkt
helt utopistiskt.

EU:s Grundtvig-projekt syftar bl.a. till ett
utdkat samarbete mellan littlista tidningar
i Europa. LL-bladets chefredakér Maria
Osterlund rapporterade om  samarbetet,
som ocksd utstricker sig till web-sidor och
gemensam marknadsforing. Den som ir
intresserad av detta europeiska samarbete
kan registrera sig i Easy-to-Read-Network,
adress www.lattlast.se.

I Sverige utkommer férutom 8 sidor
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ocksd Sesam, som har en klar fokusering
pd invandrare och som numera utges helt
utan statligt stod. ”8 sidor” riktar sig mera
till handikappade och en ny milgrupp "brit-
tom-lisarna”. Den norska LL-tidningen
heter Klar tale och den danska Overblik.
Foérutom dessa kommer det ut LL-tidningar
bl.a.1Belgien — LEssentiel pd franska kunde
kanske vara ndgot for gymnasierna?

P3 finlandssvenskt hill 4r utgivningen av
LL-litteratur i fara for tillfillet. Det finns
egentligen ingen utgivare som vill pita sig
ansvaret att ge ut LL-bocker. Lirum — som
har det egentliga uppdraget — saknar en for-
lagsredaktdr. Manuskript finns, men alltsi
ingen utgivare. Bla. har LL-Center planer
pd att dversitta en bok om Finlands historia
samt en LL-bok om finska (varav flera fin-
landssvenska!) konstnirer till svenska. Det
som faktiskt ges ut ir broschyrer, bl.a. kom-
mer det i dr att komma en LL-broschyr om
riksdagen.

LL-Center informerade ocksd om att
Svenska kulturfonden understdder ett pro-
jekt med lisombud for littlist enligt riks-
svensk modell. LL-ombuden utbildas av
Centrum for littlist. Vem som helst med
intresse for saken kan bli lisombud, men
speciellt riktar man sig till personal pj ar-
betscentraler och vrdhem, dvs. till perso-
nal som i sitt dagliga arbete moter dem som
har behov av littlist. I Sverige har ritten till
lasning skrivits in i enheternas verksamhets-
plan p& minga hill, ndgot som vore 6nskvirt
ocks3 for Finlands del. Lisombuden skall £3
kinnedom om LL-litteratur och littlist in-
formation i olika former. En kartliggning
av den lisverksamhet som redan finns i vira
kommuner kommer att bli starten f6r pro-
jektet. Dessa LL-gruppledare kommer att
ges fortbildning i LL-litteratur, samlas till
inspirationsdagar och erbjudas mojlighet
att fortsitta som lisombud.

Samarbetsgruppen beslot att rikta en
skrivelse till LL-stiftelsen 1 Sverige med
Snskemdl om recensionsexemplar av riks-
svenska LL-bocker. Recensioner kunde ingd
1 LL-bladet, SOSAktuellt och andra handi-

kapptidningar samt p3 LL-centers hemsida.
Dessutom diskuterades ett lis- och skriv-
utvecklingsprojekt initierat av FDUV och
Vasa specialpedagogiska center samt beho-
vet av littlist information pi kommunernas
web-sidor.

Lattlast 25 ar — jubileumsseminarium

Kampanjen Allas bibliotek inleddes med ett
nordiskt seminarium 5.5. 1 Ateneumsalen i
Helsingfors. LL-boken i Finland fyller 25 &r
i ir och detta 4r den egentliga anledningen
till seminariet. Hannu Virtanen, chef for
Selkokeskus, inledde med en tillbakablick
6ver utgivningen av littldst litteratur under
de gingna iren. For nirvarande utkommer
ca 10 nya titlar per ir. Riksdagsledamot Ulla
Anttila informerade om arbetet for en till-
ginglig riksdag, inte bara fér den som ir i
behov av Littlist utan for alla grupper i sam-
hillet. Anne Marit Godal, chef for Leser
spker bok, informerade om LL-litteraturen
1 Norge. Den norska LL-litteraturen pre-
senteras fortjinstfullt pd sidan www.boksok.
no, en webbsida som ir unik i sitt slag med
hinvisningar bl.a. till vilka norska bibliotek
som har en viss LL-bok. Det vore 6nskvirt
att f3 till stdind en motsvarande databas 6ver
littldsta bocker 1 Finland — och dd komma
ihigatt de finns massor av rikssvensk LL-lit-
teratur pd vira finlandssvenska bibliotek!

Under seminariet utdelades dessutom
drets LL-pris till forfattaren Kari Vaijirvi,
som ocks3 var den som tog initiativet till den
forsta LL-konferensen i Finland i Orimattila
4r 1981. I detta sammanhang kan det nim-
nas att en finsksprikig teoribok om littlist,
Toisin sanoen, utkom lagom till seminariet.
Hiir tas ocks3 sddant som typografi och bild-
laslighet upp, ett tema som behandlades un-
der seminariet av typograf Markus Itkonen,
en av skribenterna i boken. Andra teman i
boken ir littlista webbsidor, bibliotekens
tillginglighet 1 allmidnhet och naturligtvis
LL-bokens utveckling i Finland. Marianne
Peltomaa presenterade 10 goda LL-bocker
(de flesta finns naturligt nog enbart p3 fin-
ska) och seminariet avslutades med Resis-
posse, rapmusik med hjirta.

For omsesidig information och med tanke
pd folkbibliotekens ambitioner att vara ett
bibliotek for alla dr det viktigt att Finlands
svenska biblioteksforening har en represen-
tant i LL-Centers samarbetsgrupp!

Margit Westerlund dr bibliotekschef i Nykarleby.



Aventyr i
bhokskogen
GUNHILD BERGER

Varen 2005 sande vi fran Pedersore
kommunhibliotek ut en inbjudan till
kommunens alla lagstadieskolor att
delta i hibliotekets las- och dventyrs-
projekt ”’Vilse i bokskogen?” Projek-
tets mal var att stimulera lasintresset
och hiblioteksanviandningen i arskurs
fem. Eleverna skulle dven ldra kanna
sin hemhygd och dess historia samt
gora en utflykt dar det ingick ett dven-
tyr i hokens tecken.

tta l3gstadier valde att vara med i
Aietta pilotprojekt. Vilse i bokskogen?
tartade hostterminen 2005 och ut-
firden, som avslutade projektet f6r skolans

del, skedde de forsta dagarna i maj i ir.
Vilse i bokskogen? har finansierats av Un-

Vikingahdvdingen Kaj Vikstrom
och hans vapendragare Robert Villman

dervisningsministeriet och Linsstyrelsen
f6r Vistra Finlands lin.

Tidsresa med hokens hjalp

Biblioteksundervisningen har varit en viktig
del av projektet. De 75 deltagarna har fitt
handledningi att pd ett roligt sitt hitta bock-
er och annat material pd biblioteket. Under
vintern har eleverna haft 6 dubbellektioner
med varierande uppgifter.

Eleverna fick som uppgift 1 hostas att be-
kanta sig med bocker som tog dem med pd
en resa bakdt i tiden eftersom vi dven skulle
gora en tidsresa. Bocker om hjiltar som Ro-
bin Hood och riddar Ivanhoe har eleverna
list men dven Astrid Lindgrens Ronja Ro-
vardotter och Broderna Lejonhjirta, Harry
Potter av J.K. Rowling och Olov Svedelid.
Bocker om vikingar och sjorévare har dven
lockat eleverna. Barnens lisupplevelser har
resulterat i bokreferat. Dessa finns nu att
lisa pd kommunens portal.

Under den forsta lektionen besokte elev-
erna biblioteket och fick lira sig hur bock-
erna ir uppstillda. De provade ocks8 pi att
gora sokningar i olika biblioteksdatabaser.
Under foljande lektioner har eleverna fitt
stifta bekantskap med forfattare och bocker.
For att gora det lite roligare har vi prévat

kunskaperna genom  ifyllnadsuppgifter,
anagram och tippning. En lektion idgnades
3t Pedersore lokalhistoria och de olika se-
virdheterna i kommunen. Infér utflykten
diskuterade vi allemansritt, testade elever-
nas vixtkinnedom och pratade lite om de
fornlimningar som finns i vr bygd.

Gast hos vikingahovding

Under den forsta soliga veckan i maj 3kte
Vilse-eleverna pd utflykt. Platsen for utflyk-
ten var hemlig in i det sista. Efter en kort
bussresa fick eleverna promenera en bit ge-
nom skogen. I en glinta stod en tidsmaskin
formad som en bok. Genom att i in 1 jit-
teboken forflyttades eleverna och lirarna till
forntidslandet. Dir méttes vi av vikingahév-
dingen Kaj och hans vapendragare Robert
samt valkyrian Harriet. Vikingahévdingen
med hela foljet promenerade upp till Hund-
raberget med sina stitliga bronséldersgravar.
Dir bland de miktiga résena skulle vi till-
bringa dagen.

Vid basligret delades eleverna inilag. La-
gen besokte 6 olika stationer dir olika upp-
gifter vintade. Hovdingen och hans folje,
ldrarna och bibliotekspersonal fick 6vervaka
och hjilpa eleverna vid de olika stationerna.
Eleverna prévades 1 forfattar- och litteratur-
kunskap samt konsten i att stilla upp bocker
i alfabetisk ordning. Dessa uppgifter var-
vades med fysiska aktiviteter. Eleverna fick
ocksd visa sina firdigheter i vixtkinnedom
och konsten att tyda runor.

Efter avklarade uppgifter blev alla bjudna
pa vikingamat. Maten bestod av rotfrukter
och kott serverade pd en dtbar "tallrik” av
brod. Mjod dracks ur niverskopor och som
efterritt vankades russin, notter och torkade
ippelskivor.

Riddare af hokskogen

Nu har eleverna visat att de inte gitt vilse
1 bokskogen. De belonades dirfor for sitt
arbete genom att bli dubbade till riddare.
Detta skedde vid en hogtidlig ritual dir alla
elever fick komma fram en och en for att bli
dubbade av vir store hovding. Eleverna fick
ett diplom som bevis for sina kunskaper.

Efter lite lek och fri samvaro tackade vi
hévdingen Kaj for gistfriheten och limnade
forntidslandet och tervinde till & 2006 och
den vintande skolbussen.

Nista steg ir att f3 Vilse i bokskogen? tillging-
ligt for fler intresserade. Detta ska forverk-
ligas genom att gora uppgifterna virtuella.
Detta arbete paborjas i host.

Gunbhild Berger dr projektledare och biblioteks-
funktiondgr vid Purmo bibliotek.
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I I Lojo, ett nytt,

~ fint bibliotek!

DISA SVENSKBERG
ULRIKA WIKSTROM

Sektionen for sodra Finland inom
hiblioteksforeningen hade forlagt den
varliga traffen till Lojo stad, som i hor-
jan av aret hegavats med ett nyhyggt,
stort och fint hibliotek som hiblioteks-
direktor Martina Aminoff-Remes stolt
presenterar, med all orsak.

ordag fore Morsdag samlas medlem-
mar frn nir och fjirran utanfor bib-
lioteket i Lojo, vidret ir litet ruggigt

och smisnil vind gér att man girna drar
jackan titt kring sig.

Nir man letar efter biblioteket ser man
ndgra lustiga, stora kopparbeklidda strutar
sticka upp frin taket pd en stor byggnad och
jo — Lojos nya huvudbibliotek ir ett avlingt
tegelhus, som ligger tvirs dver den centralt
beligna tomten, mellan ett daghem och ett
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blindandevittfunkishus, somkallas Luomas
hus eller Stenhuggarens hus. Stenhuggaren
har sjilv 18tit bygga det. Mellan huset och
biblioteket bildas en piazza, Laurentius-sk-
viren, som har en mycket skon atmosfir och
ir mikta populir bland skateboardikare.

Biblioteket har ett mycket bra lige 1 Lojo
kulturella centrum. Kyrkan ligger alldeles
bredvid, likas3 stadshuset och Laurentius-
salen, ocksd museet ligger nira.

Halv tolv mottogs vi av biblioteksdirektor
Martina Aminoff-Remes, som vilkomnade
oss och berittade om planeringsprocessen
kring det nya biblioteket. Ett nytt bibliotek
blev majligt i.0.m. att Lojo stad och Lojo
landskommun hade sammanslagits.

Biblioteket har ritats av arkitekt Ilmari Lah-
delma, med tidigare erfarenhet av bibliotek-

splanering. Han har ritat Raumo bibliotek
(och det syntes!) och planerat renoveringen
av Vasa satdsbibliotek. Samarbetet med ar-
kitekten har varit mycket gott. Biblioteket
har utrymmen i tvd vningar och en nyttoyta
pd 2700 m*

Martina berittade vidare, att kostnaderna
uppgick till 6,5 miljoner euro och inred-
ningen till 800000 . Lojo erhsll 1,9 miljo-
ner euro 1 statsstod for bygget.

Tegelviggarna, som har murats pd plats av
tv murare, har stora fonsterytor, for att litta
upp intrycket och ge ljus. I fonstren finns
dekorativa bdrder med ordsprik frén Lojo.

Inredningen har planerats av Maria
Krause. Grundfirgen i inredningen ir grd,
vad annat. Inredningen domineras av de
ljusa bokhyllorna med gr3 hyllplan i metall.
Hyllorna liksom stolar och bord i bibliote-
ket ar gjorda av ask. Servicepunkterna har
gula viggar. En motivering till att ha olika
firger pd viggarna ir att det blir littare for
personer med nedsatt syn att orientera sig i
rummet. Golven ir antingen gri, av pres-
sad sten, eller av ljus plast. P& de grd gol-
ven finns ljusa tvirgdende rinder, och pd de
ljusa golven ir rinderna morka.

16 personer deltog i rundvandringen som
foretogs i tvd grupper. Martina ledde den
ena, den andra guidades av Ulla Osterberg,
avdelningschef p3 biblioteket. Vi stegade
upp till andra viningen, till vuxenavdel-
ningen. Hyllorna pd vuxenavdelningen ir
behagligt luftiga, det finns tillvixtm8n och
det uppfattades som lyx bland dem som ar-
betar i bibliotek dir bockerna fir klimmas in
med skohorn. I hyllorna stir skon- och fack-
litteratur som sig bér. Man hade samman-
fort den svenska skonlitteraturen med den
utlindska och med faktalitteratur om sprik
ien egen del av utrymmet, intill hembygds-
samlingen. For oss svensksprikiga var det
en Gverraskning att si nira det tvisprikiga
vistnyland hitta ett sd pass finskt bibliotek
som Lojo ir. Hyllan med svensk skonlitte-
ratur var inte sirskilt stor. Trots att namnen
pd gravstenarna kring den medeltida vackra
kyrkan som ligger ett stenkast frén biblio-
teket dr 6vervigande svenska s dr numera
andelen svensksprakiga i Lojo endast knappt
5%. Trots det strivar man till att i Lojo stad
ocks3 ge god service pé svenska.

Under vandringen stotte vi pd lishornor
med snygga och bekvima stolar. Det finns
ocks3 lisplatser, en tyst lisesal och grupp-
rum. Grupprummen har under viren redan
anvints flitigt av abiturienter. Forskarrum
kan bokas for en lingre tid.

De ”strutar” som sticker upp pd taket
ger ett trevligt ljus 6ver vuxenavdelningen,
en var gulmalad, en grd och en ljus. Ett par
konstverk fanns pi plats, mera vintar man
pi. P vuxenavdelningen finns en informa-
tionsdisk.



Rundvandringen fortsatte till forsta vi-
ningen med barnavdelning och utldning.
Barnavdelningen ir forsedd med bocker
och tidskrifter, flere datorer, och en infor-
mationsdisk som alltid ir bemannad. Av-
delningen har ocksj ett allaktivitetsrum for
filmvisning och sagostunder. Det kan ocks8
bokas av utomstiende.

Vi fortsatte till utliningen, som allts3 har
gula viggar. Férutom betjining finns dir
ocksd utldnings- och 4terlimningsauto-
mater. 60% av utldningen och 80% av
returen utfor kunderna sjilva. Utldnings-
disken ir hoj- och sinkbar, man kan alltsd
vilja att arbeta stdende. Vid disken fanns
en horselslinga for horselskadade, den gick
att flytta.

Bibliotekssystemet dr ATPs Origo. Kunder-
na ndr sina egna uppgifter med PIN-kod.
Kunddatorerna ir minga men de gir pd och
stings av automatiskt. Vissa datorer ger en-
dast tillgdng till Luukku -biblioteken, Lin-
si-Uudenmaan kirjastokimppa. Kunderna
kan ta utskrifter genom den kombinerade
skrivaren och kopieringsmaskinen. Betal-
ningen sker med kopieringskort. Vid utld-
ningsdisken finns dessutom birbara datorer
som man kan 18na for att sitta och arbeta
var som helst i biblioteket. Biblioteket har
nimligen tradlost nit. Martina konstaterade
att den allra storsta forindringen for perso-
nalen hade varit just all ny teknik, eftersom
man i det gamla biblioteket inte hade just
nigot av den varan.

Vi fick granska &terlimningsautomatens
sortering och dirmed hade vi stigitin i pero-
nalens arbetsutrymmen. Bibliotekschefen,
avdelningschefen och sekreteraren har egna
rum, medan de 6vriga i personalen (inalles
25 personer som utfér 21,5 persondr) delar
rum. Rummen var ljusa och stora. De ligger
pé rad, pga bibliotekets avlinga form. Sist i
korridoren finns vaktmistarens rum, som ir
bibliotekets logistikcentrum dir man i sta-
diga plastbackar sorterar de bocker som skall
skickas ut till filialerna.

Ronden avslutades med tidningslisesa-
len, som med portar kan avskiljas frin det
Svriga biblioteket. Tidskrifterna var sor-
terade i dmnesgrupper, typ damtidningar,
inte alfabetiskt uppstillda. Innan man frén
entrén kommer in i tidningsutrymmet, pas-
serar man en trevlig samling bord och stolar.
Intill entrén finns ett litet café, en liten gar-
derob bakom en I3sbar skjutdorr och 18sbara
skdp, som i matbutikerna.

Alltverkade mycket genomtinkt och vilpla-
nerat, och intrycket av biblioteket var luftigt
och Jjust, trots gritt i trappor, viggar, delvis
golv och svarta pelare pd barnavdelningen.

Lojo ir att gratulera, och vi kan rekom-
mendera ett besdk 1 biblioteket! Om inte
annat s3 via Lojo biblioteks hemsida.

Utsikt fran ingangen mot tidningssalen

)

rin biblioteket fortsatte 14 perso-
F ner till Tytyri Gruva, dir man innu

1 dag bryter kalk. Gruvdriften i Lojo
har anor frin 1500-talet, men den moderna
gruvdriften borjade 1862. I begynnelsen var
det friga om dagbrott, men dd man inte mera
kunde f3 upp stenarna, miste man borja gri-
va gingar och forsla stenarna med vagnar.
I dagsliget bryter man pd 370 meters djup.
Gruvan stricker sig 5 km pd markytan och
bestir av 60 km gingar och vigar. Gruvans
verksamhet var p3 topp pd 1970-talet, men
innu i dag arbetar 15 "minare” i gruvan.

Vi 8kte ner till 110 m djup, med en hiss,
som mest liknade en dldre modell av vag-
nar i en berg- och dalbana. Bredvid hissen
16pte en smal trappa med drygt 500 trapp-
steg, som anvinds av lokala orienterare f6r
konditionstrining.

Vil nere befann vi oss i en jittelik stross
(grotta). Dir fanns en stenutstillning, med

FOTO:-ULRIKA WIKSTROM (2006)

tyri gruva

[SA SVENSKBERG

Fran vuxenavdelningen har man fin utsikt
dver kyrkan

de stenarter som finns i malmen. En del av
kalken har pressats till marmor, men s smi
mingder att det inte 16nar sig att utvinna.

Vandringen fortsatte forbi viggklittrare
genom ortar. I ortarna och strossarna fanns
utstillningsféremal som vagnar, borrar och
fotografier, som visade hur arbetet i gruvan
har gitt till. Man fick en uppfattning om
arbetet i gruvan; dven yrkessjukdomar kom
fram i diskussioner med guiden.

Vi anlinde till en enorm stross, dir vi fick
se en ljusshow av Ekku Peltomiki, med mu-
sik av Lasse Mirtenson. Vi lyssnade och sig,
stdende pd en hylla i berget och ljuset kom
flere tiotals meter nerifrin. Efter tio minu-
ter show och lite frusna, besdg vi innu den
gamla smedjan, som numera ir inredd till
festvining (lite varmare in Gvriga utrym-
men) som man kan hyra till fester.

Sektionsdagen avslutades med en god
middag p3 restaurang Nahkurintalli.
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Forslag till

verksamhetsplan 2007

for FSBF

Behandlas pa hostmotet 25.8.2006

inlands svenska biblioteksférening dr
F en ideell férening som skall tillvarata
medlemmarnas intressen och sam-

tidigt vara ett allmint idéforum for biblio-
teksfrigor.

Foreningen har
centralorganisation ett sirskilt ansvar for
finlandssvenska biblioteksintressen. For-
eningen skall stdda den finlandssvenska
identiteten och kulturen i bibliotek bide i
svenska och i tvisprikiga miljoer.

Foreningen bor aktivt bevaka att svenska
intressen beaktas bde nir det giller infor-
mationsteknologins tillimpningar i finlind-
ska bibliotek och utbildningen p3 omridet.
Likas3 bor féreningen aktivt bevaka att fin-
landssvenska intressen inte forbises angi-
ende bibliotekens kulturella ansvar.

Samarbetet med Suomen kirjastoseura/
Biblioteksforeningen i Finland (SK) och
Finlands vetenskapliga bibliotekssamfund
(FVBS) ir mycket viktigt och det har re-
sulterat i att takorganisationen Kirjastojen
neuvottelukunta / Biblioteksféreningarnas
samarbetsorgan grundades 10.6.2004. Sam-
arbetsorganet soker nu vigar for fortsatt
verksamhet och ett frigeformulir har sints
ut till alla medlemmar i respektive forening
i februari 2006. Ocks8 informatikerféren-
ingen Tietoasiantuntijat ir med.

Foreningen stoder olika utbildningar
inom bibliotekssektorn och foljer aktivt
med utvecklingen. Féreningen kan vid be-
hov ta initiativ till fortbildning, utredningar
och forskning som anses behovliga for
biblioteksvisendets utveckling pd svenska
i Finland. Utbildningen pd andra stadiet
finns inte pd svenska i vart land och Utbild-
ningsstyrelsen sdker den organisation som
kunde administrera frimst utbildningen
som liroavtal.

Foreningen hiller fast vid monstret for
sin verksamhet med tyngdpunkter i host-

som finlandssvensk
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motet och virmotet. De tvd sektionerna,
Sektionen for Sodra Finland och Oster-
bottniska sektionen, utgér en viktig ar-
betsfordelning av féreningens verksamhet.
Trots denna frivilliga arbetsinsats finns det
ett behov av en deltidsanstilld verksam-
hetsledare, som ocksd kunde fungera som
konferenssekreterare for drskonferensen
pd hostmotet. Ocksd sekreteraren och kas-
soren har krivande och arbetsdryga upp-
gifter, som girna kunde underlittas och
uppmirksammas.

Varmotet

Osterbottniska sektionen har ansvar for var-
motet. D3 sektionens styrelse har blivit vald
for 2007 tar den stillning till det métet.

Hostmaotet

Hostmotet arrangeras av sodra sektionen i
samband med rskonferensen 2007.

VIKTIGA TYNGDPUNKTER

Arskonferensen 2007

Arskonferensen kommer att ordnas i Ostra
Nyland. Konferensens tema ir dnnu inte
fastslaget. Arskonferensen ir viktig bide
som socialt evenemang och som utbild-
ningstillfille.

Administrationen av Bihlioteksforening-
arnas samarhetsorgan och planering och
beslut om gemensamma arbhetsuppgifter
blir en viktig och krivande uppgift. Resul-
tatet av frigeformuliret utgdr en analys av
medlemmarnas  instillning. Frigeformu-
liret ger riktlinjer men beslut kommer att
manglas fram under minga méten den
nirmaste tiden. Skynda lingsamt! Beva-
kandet av svenskans stillning och ocksi den
tvasprakiga sevicen ir en av vir férenings

viktigaste uppgifter och dir méste vi vara pd
alerten.

Andra stadiets uthildning har tagits om-
hand av Utbildningsstyrelsen. Svirigheter
har varit att 3 fram en intresserad organi-
sation som &tar sig uppgiften. Nitutbild-
ningen vid Oppna universitetet erbjuder ut-
bildning p8 svenska ocksd 4t icke-studenter
men liroavtalsutbildning p8 svenska hinger
dnnu definitivt i luften. FSBF anséker om
medel f6r en projektanstilld for att kunna 3
en borjan p3 utbildningen pd andra stadiet.

Hemsidan for FSBF skall forbittras och
uppdateras. Annika Lund, Tove Selkild och
Solveig Hortans har varitverksamma. Hem-
sidan p3 Biblioteken.fi har en bra placering
men det ir endast Robin Fortelius som har
mojligheter att editera den.

Svensk service via Finlands hiblioteks
samportal har nu kort iging. Robin Fortelius
har ansvarat for den svenska utformningen.
Samarbete mellan allminna bibliotek, yrkes-
hogskolebibliotek och vetenskapliga bibliotek
existerar och kan bli dnnu bittre s8 att infor-
mationstjinst inte blir betungande och att det
resulterar i maximalt riktiga svar. Var férening
har en koordinerande funktion eftersom vi
har medlemmar frn alla dessa bibliotek.

Bittis-projektet

Bittis-projektet med konsulterna Monica
Borg-Sunabacka, 1.8.04-31.7.05, och Susan-
ne Ahlroth,1.1.-31.12.05, som besokt skolor
bide i Osterbotten och Nyland och p3 plats
arbetat med skolans eget bibliotek har avslu-
tats. Projektet har dokumenterats i slutrap-
porten Med biblioteket i centrum som getts
ut av FSBE. Féreningen har ocksd haft en re-
presentant med i ledningsgruppen férutom
Christina Flemming som lett verksamheten.
Hur fortsittningen skall se ut ir nu en Sppen
friga. Alla inblandade inser att en koordine-
rade person i framtiden kommer att beho-
vas for att skolbiblioteken skall kunna i den
utformning och betydelse som de borde ha.
FSBF ser sitt ansvar i det fortsatta arbetet.

En svensk oversattning av Monografioi-
den kuvailu (2005) kommer féreningen att
driva fram med de mgjligheter som finns.
Denna basbok har aldrig funnit pd svenska
och ocks3 Institutionen fér Informations-
frvaltning vid Abo akademi 4r mycket in-



tresserad. Institutionen har gett ett forslag
till 6versittare. Foreningen har tagit kontakt
med Utbildningsstyrelsen.

Internationellt arbete

Disa Svenskberg ir FSBFs representant i
EBLIDASs styrelse sedan 2005 och férening-
en understdder hennes deltagande. Sedan
2005 ir Robin Fortelius medlem i IFLAs
sektion Information Technology.

Bibban - informationsorganet

Vir medlemstidning Bibban ges ut med
tre nummer i &ret. Vi fortsitter att satsa pd
en god layout, for det har visat sig betyda
mycket bide for intresset for att lisa och
skriva 1 bladet. Tv3 redaktorer, en for var-
dera sektionen, ir en bra férdelning, men
fler regionala bevakare av vad som ir pd ging
pé filtet vore bra. Alla medlemmar, speciellt
i styrelsen, uppmanas vara aktiva i att skriva
och rapportera om vad som hinder i vr bib-
lioteksvirld. Bibban finns ocksd tillginglig
pd webben under adressen www.bibliote-
ken.fi/sv-fiyFSBF/Bibban.

Medlemmar

Antalet medlemmar har 6kat under de se-
naste ren. Just nu har vi 387 medlemmar
och av dem ir 78 institutioner. Att gbra
féreningen synlig ir vrt fortsatta mil och
ansvaret for virvningen av nya medlemmar
giller alla styrelsemedlemmar.

Medlemsformaner

Tidningen Svenskbygden utgiven av Svens-
ka folkskolans vinner 20 % rabatt pd alla pri-
vata inkép frin Tibo-Trading Ab.

Utskott

Foljande utskott dr aktiva inom foreningen:
» It-gruppen

> Utbildningsutskottet

> Resegruppen

> Internationella drenden

Medlemskap

Foreningen ir medlem i:

> Biblioteksféreningarnas samarbetsorgan
EBLIDA

Finlands biblioteksmuseiférening

yvyy

International Federation of Library
Associations and Institutions (IFLA)

\

LL-center
Nordisk PR-forening
Svenska studiecentralen

vy

Forslag till Budget
2007 for FSBF

Behandlas pa hostmotet 25.8.2006

Utgifter
Kurssekreterare 2000 €
Verksamhet 15000 €
Arskonferens 9000 €
Sektionsverksamhet 1500 €
Ultskottsverksamhet 500 €
Verksamhetsplanering 4000 €
(drskonferens, projekt)
Moteskostnader 1300 €
Resekostnader 9000 €
Inrikes 3500 €
Utrikes 5500 €
Bibban-tidningen 6000 €
Tryck & post 3000 €
Redaktor & illustrator 3000 €
Kansliutgifter 1100 €
Bankutgifter 200 €
Telefon 100 €
Post 800 €
Medlemsavgifter till organisationer 900 €
Totalt 35300 €
Inkomster
Medlemsavgifter 4500 €
Inkomster for kursverksamhet 8000 €
Understod 10300 €
Svenska kulturfonden 7000 €
SFV. 1000 €
Konstsamfundet 1800 €
Kultur Sverige-Finland 500 €
Undervisningsministeriet 12500 €
For verksambhet 7000 €
For internationell verksamhet 5500 €
Totalt 35300 €
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ir duanlinder till Korsnis, obero-
ende av om du kommer frin Ma-
laxinorr eller frin Nirpesisoder,

hilsas du vid kommungrinsen vilkommen
av "Spiron”, en stiliserad modell av en gam-
mal fyrb3k. Forebilden, det riktiga sjomir-
ket frdn forr i virlden stir kvar pd en holme
utanfoér Korsnis kust. En kust dir landhoj-
ningen gor att grannlandet Sverige kommer
allt ndrmare f6r varje ar som gir. I Korsnis
hittas det finlindska fastlandets vistligaste
punkt. Korsnis ir med sina 2200 invinare
dven virldens svenskaste kommun, med en
befolkning som till 98% utgérs av svensk-
sprakiga. I Sverige gor andelen invandrare
med annat modersmél att ingen kommun 4r
sd ensprikig som Korsnis 1 Finland.

Vixthusodlingen ir tillsammans med pils-
farmningen huvudniringarna i kommunen.
Produkterna siljs bdde p3 den inhemska
marknaden och pi export. Korsnis Handels-
tridgdrd hade iran att leverera penséer till
slottet infdr kung Carl XVI Gustafs 60-drsdag
pa valborgsmissoaftonen — nigot som fore-
taget fOrstis girna talar om i sin marknadsfo-
ring. Korsnis 4r ocks kint for att ha minga
sméfdretagare. Sysselsittningsgraden ir en av
de hégsta i Osterbotten, delvis tack vare be-
nigenheten att sjilv skapa sig en arbetsplats.
De storsta arbetsgivarna ir Korsnids kommun
och detkommunigda KKC, (Svenskfinlands
storsta vuxenutbildningscenter, f.d. Korsnis
kurscenter), mdnga pendlar dven till ABB och
Wirtsild 1 Vasa. Det gdr ett limmeltdg av bilar
i riktning mot Vasa varje morgon och tillbaka
nir arbetsdagen ir slut. Korsnis hor till Va-
saregionens pendlingsomride och orienterar
sig numera helst norrut (enligt ett enigt full-
miktige, dir SFP for andra mandatperioden
ir enda parti) i diskussionerna om kommun-
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fusioner. Tillsammans driver Malax kom-
mun och Korsnis kommun en samkommun
f6r hilsovirden och ett gemensamt skolvi-
sende for hogstadiet och gymnasiet som ir
beldget i Petalax. Inom Korsnis kommuns
grinser finns endast fyra I8gstadieskolor, 1
kyrkbyn Korsnis, i Molpe, Harrstrém och
Taklax. For utbildning efter gymnasiet sdker
sig Korsnisungdomar girna till Pedagogiska
fakulteten eller till andra svensksprikiga ut-
bildningar i Vasa. En del dtervinder efter sina
studier, men ménga stannar pd studicorten
eller soker sig ut i stora virlden. Nigot som
den ildre generationen sorjer, ungdomarna
borde helst tervinda till hemtrakten efter
avslutade studier.

Vardagslivet i landsbygdskommunen Kors-
nis priglas av drstidernas vixlingar. Naturen
spelar fortfarande en stor roll i den minskli-
ga verksamheten. P4 sommaren firdas man
pd Oppet hav i bdt och pd vintern lings vita
isvidder, ofta pd snoskoter. Jakt och fiske dr
ménga husfiders favoritsysselsittning och
man jagar bla ilg och hjort, och minga
idkar dven skogsbruk. Tridgirdsodling for
husbehov ir vanligt och potatislanden sko-
ter hela familjen tillsammans. Skogens bir
tas till vara och havtornsbirets saft utvinns
pa Garna ute i skirgdrden.

Finlands forsta vindkraftspark pd Bredski-
ret i Molpe ir ett modernt landmirke som
syns vida omkring i skirgirden. Korsnis
kommuns invinare ir aktiva, driftiga och
moderna minniskor. Men den talkoanda
och méjlighet till grannhjilp som lir ha
forsvunnit frin storre orter, den finns lyck-
ligtvis kvar hir. Féreningslivet ir vitalt, inte
minst under sommaren, di alla byar stiller
till egna hembygdsfester och aktiviteter med

kulturella fortecken. D3 triffas byns invi-
nare och emigranter pi besok 1 sitt gamla
hemland. Emigrationen har varit stor, bdde
till Amerika och Sverige och in idag finns
det vilfungerande kontakter bdde 6ver At-
lanten och 6ver Bottenviken.

Korsnisborna ir vana att mota och umggs
med frimlingar i sin hemkommun, en vana
som kanske f3tt sin borjan med gruvdriften
pd 1960- och -1970-talet, d3 det skedde en
stor inflyttning av helt finskprikig arbets-
kraft. Nu fir KKC:s studerande frin hela
landet agera frimmande figlar. Som bes6-
kare blir du vil mottagen och det ir Litt att
komma i samsprik med urbefolkningen.

Vad mera? Den traditionella firgrika kors-
nistréjan som upplever en renissans och
vicker intresse 6verallt. Hembygdsmuseet
med den fina samlingen tréjor, textilier,
och 6vriga museiféremal dr virt ett besok.
Siljakten som har varit ett viktigt traditio-
nellt niringsfing. Och alla eldsjilar som
arbetar tillsammans for att kunna bedriva
museiverksamhet och ocks3 ser till att det
ir pagdr aktiviteter pd museernas girdstun.
Alla som spelar och sjunger. Och alla fram-
gdngsrika idrottsmin och —kvinnor. Korsnis
har £.6. sitt eget Waterloo, en skjutbanal!

Och alla de minniskor som tycker att bib-
liotek och kultur ir viktigt. Tack vare dem
har vi idag ett fint bibliotck och en egen
bokbuss. Jag som lirt kinna kommunen
och dess invinare genom mitt arbete som
bibliotekschef, hoppas att besoket ska vara
givande och att alla ska trivas i Korsnis un-
der konferensdagarnal

Carola Bdckstrom dr bibliotekschef pd Korsnds
kommunbibliotek.



med bibliotekschef” Carola Bickstrom

som stdr som vird for FSBF:s drskonfe-
rens. Konferensen kommer att hillas 24-25
augusti i Korsnis férsamlingshem som ir
beliget mitt i Korsnis kyrkby. Tema for 8rets
konferens ir digitalisering och nya digitala
medier pd bibliotek.

Iir ir det Korsnis kommunbibliotek

Resor och hotell

Foreningen har bokat rum for konferens-
deltagarna pd hotell Radisson SAS Royal i
centrum av Vasa. Busstransport ordnas mel-
lan hotellet och Korsnis bida konferensda-
garna. Till Vasa kan man ta sig med flyg, tig
eller buss, bide tigstationen och busstatio-
nen ligger pd gdngavstdnd frin hotellet. Till
Korsnis gir det ocksd bra att komma med
egen bil.

Programmet

Arskonferensen startar torsdagen den 24
augusti med anmilning och vilkomsthils-
ningar. Dagen fortsitter med information
om konferensdagarna, intressanta forelis-
ningar, samt obligatoriska pauser for lunch
och kaffe. Lunchen serveras pd Korsnis
Kurscenter (KKC) som ligger pd gingav-
stdnd frin férsamlingshemmet. P§ torsdag

|
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Maria Kronqvist-Berg

eftermiddag besoker vi Korsnis museiom-
ride och bekantar oss med Hembygdsmu-
seet och Pristgdrdsmuseet. Dir fir vi bl.a.
se hur man tillverkar Korsnistrojan. Efter
museibesoket vidtar kvillens program. Vi
dker buss till Molpe, dir finns det mojlig-
het till bastubad och simning i havet som
ett alternativ fére middagen p3 restaurang

Digital vackning

— mellan tva varldar
FSBF:s arskonferens i Korsnas 24-25.8

MARIA KRONQVIST-BERG

Hopptornet pa Molpe simstrand

Strand-Molle. Den som inte vill bada, kan
ta en promenad i den vackra omgivningen
eller bara ta det lugnt pd terrassen. Kom ihig
att ta med handduk, simdrikt och eventuellt
klidbyte genast pd morgonen! Det ordnas
inte nigon busstur till hotellet under dagen.
Tillbaka till hotelleti Vasa dtervinder vi efter
middagen och kvillsprogrammet.

P3 fredagen fortsitter programmet med
féreningens stadgeenliga hdstmote, forelds-
ningar och avslutas med kaffe i biblioteket.
I samband med avslutningskaftet finns det
mojlighet att bekanta sig med Korsnis bib-
liotek och bokbuss.

Vara foreldsare

Torsdagens forelisare dr bibliotekarie Majlis
Bremer-Laamanen som ir produktionschef
vid mikrofilmnings- och konserverings-
gansten vid Helsingfors universitetsbib-
liotek och hon kommer att forelisa om
bevarande av olika material f6r dagens och
morgondagens behov. Direktor Arja Ranta-
nen presenterar Vasa landsarkiv och bib-
liotekschef Piivi Almgren frin Koski och
Mellili bibliotek berittar om deras erfaren-
heter av nya medier pd biblioteken. JD, VH
Marcus Norrgird ir universitetslektor vid
den juridiska utbildningen i Vasa (Helsing-
fors universitet) och ir specialist pd imma-
terialritt och processritt. Han kommer att
beritta om olika upphovsrittsliga aspekter
biblioteken behéver tinka pd i samband
med digitalisering.

Forelisare under fredagen ir Leif Stor-
bjork biblioteksdirektdr vid Stadsbiblio-
teket 1 Jakobstad som kommer att beritta
om Jakobstads erfarenheter av utlining av
e-musik. Bibliotekarie Anna Gullstrand
frin barn- och ungdomsverksamheten vid
Skévde stadsbibliotek berittar om deras
projekt med utlining av MP3-bocker. Ni
kanske liste om henne och MP3-bocker 1
Biblioteksbladet nr 1/2006? Anne Scher-
man ir bibliotekarie vid avdelningen foér
specialsamlingar vid Kungliga biblioteket i
Stockholm och kommer att beritta om Dig-
sam-projektet.

Konferenssekreteraren

Jag, Maria Kronqvist-Berg, ir rets konfe-
renssekreterare och jag hoppas ni kontaktar
mig om ni har frigor angiende konferen-
sen. Jag dr uppvuxen i Korsnis och studerar
informationsforvaltning vid Abo Akademi
pd fjirde dret. Mina erfarenheter av bib-
lioteksvirlden bestdr av praktikperioder pd
Tritonia (Vasa vetenskapliga bibliotek) och
Korsnis kommunbibliotek. Ni nir mig p3
telefonnummer 044-2831060 eller via e-
post makronqv(@abo.fi. Mina kontaktupp-
gifter finns dven lingst ner pd anmilnings-
blanketten och pd FSBF:s konferenssidor pd
biblioteken.fi.

Hjirtligt vilkommen till Korsnis i augusti!
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Program for arskonferensen
i Korsnas 24-25.8.2006

Torsdag 24.8.2006

9.30-10.00

10.00-10.15

10.15-11.15

11.15-11.45

11.45-12.15

12.15-13.45

13.45-14.00

14.00-15.00

15.00-15.15

15.15-16.00

16.00-17.00

17.30-18.30

19.00—

Anmilan och kaffe
Vilkomsthilsningar / FSBF och Korsnds kommun

Bevaring t6r dagens och morgondagens behov

/ bibliotekarie Majlis Bremer-Laamanen, Helsingfors
universitet och projektchef Minna Kaukonen, Helsingfors
universitet

Vad kan arkiven erbjuda? Vasa landsarkiv
presenteras / direktor Arja Rantanen

Europeiska och nordiska projekt inom ABM-
omridet/ projektchef Kristina Virtanen, Helsingfors
stadsbibliotek

Lunch/KKC

Information om konferensen, kvillsprogrammet
och f6ljande dag (hstmotet)

Det elektronisktmobilvirtuella biblioteket :
mojlighet for stora bibliotek eller hot for smi
bibliotek eller tvirtom? / bibliotekschef Pdivi Almgren,
Koski TL och Mellila

Kaffe med saltbit

Upphovsrittsliga frigor 1 biblioteksverksamhet
/ Universitetslektor Marcus Norrgdrd, Helsingfors
universitet

Korsnis Hembygdsmuseum och Korsnis
Pristgirdsmuseum, rundtur med guide.
Demonstration av hur man tillverkar
Korsnistrojan.

Molpe, majlighet till simtur 1 havet vid Molpe
simstrand och bastubad i Stormlyktan

Middag i restaurang Strand-Molle. Program och fri
samvaro.

Fredag 25.8.2006

9.15-9.30

9.30-10.10

10.10-10.30

10.30-12.00

12.00-13.15

13.15-14.45

15.00-16.00

Morgonkafte
FSBF hostmote

Utlining av e-musik vid Jakobstads stadsbibliotek /
biblioteksdirektor Leif Storbjork

Erfarenheter av nya medier (MP3-bocker) /
bibliotekarie Anna Gullstrand, Skovde stadsbibliotek

Lunch/KKC

Digsam-projektet vid Kungliga biblioteket i
Stockholm / bibliotekarie Anne Scherman

Avslutningskaffe 1 Korsnis bibliotek

Bilden: Lador i Bjurback. En typisk
Osterbottnisk vy, fotograferad av
Eva-Maria Bjork.




FSBF:s arskonferens i Korsnas 24-25 augusti 2006
Anmalningshlankett

Adressuppgifter
NAMN HEMADRESS
EPOST POSTNUMMER POSTANSTALT
TELEFON (DAGTID) TELEFON (KVALLSTID) ARBETSPLATS
Deltagaravgift
Om anmalan gérs fore 30.6 Om anmalan gérs 1.7-31.7
1 Medlem, 60€ (1 Medlem, 80€
(1 Icke-medlem, 80€ [ Icke-medlem, 100€
[ Pensionar, 30€ [l Pensionar, 40€ supe¥ tret DELTAGARAVGIFT
[ Bib.stud., heltid, 0€ [ Bib.stud., heltid, 40€ ‘ea\dask-?“goav-\
‘oas“'\ \n
d\ \varte”
Inkvartering ANKOMSTDATUM ingen
Hotell Radisson SAS
Dubbelrum Enkelrum (begransat antal)
D 1 natt, 35 €/pe|’50n JAG VILLDELA RUM MED D 1 nat-t/ 70 €/pef'50n INKVARTERINGSAVGIFT
[ 2 natter, 70€/person [ 2 natter, 140€/person
Maltider
Lunch torsdag 24.8, 6,50€ Lunch fredag 25.8, 6,50€ SPECIALDIET/ALLERGIER
(] Dagens ratt ] Dagens ratt
] Vegetariskt alternativ ] Vegetariskt alternativ
Middag torsdag 24.8, 25,50 € (valj en forratt och en varmratt, desserten ar samma for alla)
Forratter Varmratter Dessert
[ Svampsoppa [ Grisfile med pepparsas Z Havtornssorbet
(] Bocklingtoast [ Sikfile med citronsas MALTIDSAVGIFT
[ Gronsaksratatouille
Totalsumma

Ovrigt

[ Jag vill bada bastu i Molpe (se sida 13)

HALSNINGAR TILLARRANGORERNA

Rosta!

Résta pd den bésta svenska hemsidan bland biblioteken i Finland.

JAGROSTARPAHTTP:/

Betala

Réakna samma dina avgifter och erlagg summan senast den 31
juli p& féreningens konto. Betalda avgifter aterbetalas ej!

Finlands svenska biblioteksforening r.f.
SAMPO 800012-70200513
Referensnummer 3005002

Posta
Skicka din ifyllda anmalningsblankett till:

Maria Krongvist-Berg

Korsnés bibliotek, PB 5, 66200 Korsnas
Telefon: 044-2831060

Epost: makrongv@abo.fi




Tiina Pietildainen och Anne Nikulainen,
studerande vid Suomen Liikemiesten Kaup-
paopisto, utforde en enkatundersékning
under véren 2006, som examensarbete fér
Biblioteksforeningarnas samarbetsorgan. I
denna artikel redogor Tiina Pietildinen for
resultaten, sarskilt betraffande FSBF.

Att ga samman eller ej?

Biblioteksforeningarnas samarhete — en undersokning

TIINA PIETILAINEN

Det finns en hel del foreningar inom
hiblioteks- och informationsomradet

i Finland. I nagra av dessa foreningar
har man diskuterat ett tatare samar-
hete sedan 1970-talet. Sommaren 2004
grundades Biblioteksforeningarnas
samarhetsorgan av Finlands hiblioteks-
forening, Finlands vetenskapliga hiblio-
teksforening, Finlands svenska hiblio-
teksforening och Tietoasiantuntijat. I
ar ville dessa ta reda pa medlemmarnas
asikt om foreningarnas samarhetsform
i framtiden.

Forandringens tid?

Vi nyutexaminerade ser att biblioteks- och
informationsbranschen ir mitt i en bryt-
ningsperiod. Skillnaderna mellan olika
bibliotekstyper blir sakta men sikert min-

S00'%
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100 %
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a7 asn

dre och samhillets 6kande datorisering
inverkar sikert pd alla arbetsplatser s§ att
tyngdpunkten i biblioteksarbetet alltmer
gdr mot informationstjinst. Dirfor tycker
vi att det inte 4r meningsfullt att gora né-
gon skillnad mellan biblioteks- och infor-
mationsarbeten. Ocks§ tillsammantagna ir
omridena timligen osynliga. For att {3 vra
roster horda 1 samhillet borde vi kanske
glomma de eventuella skillnaderna redan
nu. Ett evigt problem for hela branschen ir
den 13ga samhilleliga uppskattningen. Man
skulle tycka att branschen som ir allmint
erkind som en av Finlands bista tjinster,
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vore mer kind och uppskattad. I svaren
liste vi att minga tycker som vi: Ninting
borde goras. Ett titare samarbete mellan
foreningarna kunde bira forbittringar i sitt
skote.

Framtidens samarhetsform?

Tillkomsten av Biblioteksféreningarnas
samarbetsorgan var ctt steg i ritt riktning,
men vad vore det bista alternativet till sam-
arbetsform 1 framtiden ur vir branschs syn-
punkt? Ska foreningarna fortsitta ensamma
(men 4nd4 lite tillsammans) enligt nuvaran-
de modell eller skulle det 16na sig att grunda
ett nytt officiellt samarbetsorgan? Tink om
det bista vore att siga farvil till nuvarande
foreningar och en ny forening skulle grun-
das i deras stille? Varje férening fir nu sjilv-
standigt fatta beslut och bestimma vad just

Finns det tillrickligt med medlemmar
for alla treningar i Finland? Vi har forstitt
att antalet medlemmar har sjunkit en aning
redan nu, hur det blir i framtiden vet ingen.
Grundandet av paraplyorganisationen kun-
de medfora en mojlighet att koncentrera sig
pa de viktigaste sakerna. Féreningarna kun-
de ha gemensamma utrymmen (8tminstone
de som verkar i huvudstadsomriden), och
d3 kunde man anvinda t.ex. kansliresurser
till annat. En ny organisation skulle na-
turligtvis innebira nya problem och kosta
pengar i borjan, men kunde ind§ vara en
bra 18sning p3 sikt.

Det titaste mojliga samarbetet skulle i
detta fall betyda att de gamla foreningarna
avskaffas och en ny grundas i deras stille.
Ny foérening, nytt namn, ny borjan for alla.
Men en sammansmiltning av féreningarna

FSBF — medlemmarnas asikt om sammarhetsformen

A Fortsitta som vanligt

B Grunda en paraplyorganisation

C Sammansl3 féreningarna

D Ingetav de nimnda, utan... (Forslag som vi fick i D var till

storsta delen variationer pd B och C.)

LR 1%

deras forening dr beredd och villig att satsa
pa. Medlemmarna har fitt siga sitt och for-
eningarna har hort dem.

Man kunde ta en titt pi vad man gjort i
t.ex. Danmark och Storbritannien. I Dan-
mark finns fyra biblioteks/informationsfor-
eningar, som r 1990 grundade en paraplyor-
ganisation under vilken alla féreningar och
Bibliotekarforbundet (nir fir vi ett likadant
fackforbund 1 Finland forresten?) verkar.
Avsikten var att 6ka biblioteksbranschens
paverkningsmojligheter “mot” myndighe-
ter. En stor brukar ju ha mer vikt och bety-
delse in minga sma3.

kinns som en ganska radikal forindring.
Skulle medlemmar verkligen vara redo for
detta? Enligt vir undersokning ir det helt
mojligt att de 1 vart fall i vissa féreningar
skulle vara det.

Resultatet av undersokningen

I februari 2006 skickade alla fyra féreningar
ut frigeformulir per post, for att sikert nd
alla medlemmar.

Svarsprocenten var god, inalles 1170 dvs.
30% av alla medlemmar svarade. FSBF:
s svarsprocent var 28,4 %. En klar majori-
tet ville ha nigon slags forindring till stind



Over 43% stodde en sammanslagning och
nistan 32 % ville nirma samarbetet genom
att grunda en paraplyorganisation. Cirka
22% ville fortsitta som tidigare. Finlands
biblioteksférenings medlemmar 18g mycket
nira de ovannimnda procenterna, men i de
andra foreningarna skilde sig resultatet mer.
I Finlands vetenskapliga biblioteksforening
stodde nistan 56 % en sammanslagning, ca
32% en paraplyorganisation och bara 8,4 %
ville fortsitta som tidigare. Medlemmarna i
Tietoasiantuntijat var inne pd samma linje:
53,2 % for sammanslagninng, 29,7 % f6r pa-
raplyorganisation och 12,7 % ville fortsitta
som tidigare.

Finlands svenska biblioteksforenings
medlemmar var av heltannan 3sikt 4in de an-
dra. Bara 13 % ville se en sammanslagning.
Paraplyorganisationen fick stod av 43,5%
och hela 41 % ville fortsitta som forut.

Bakomliggande orsaker

Den viktigaste orsaken bakom medlemmar-
nas ovilja till en sammanslagning tycks vara
sprikaspekten. De som ir med i Finlands
svensksprikiga biblioteksverksamhet tyck-
er med ritta att en samging skulle betyda
forst och frimst en finsksprikig forening.
Det skulle ju faktiskt litt gd s, om man inte
riktade tillrickligt med uppmirksamhet pd
saken. Minga medlemmar uttalade sin oro
dver just detta.

Vi frigade ocksd om vilka féreningar som
vore limpligaste samarbetspartners och vil-
ka andra biblioteksféreningar man méjligen
hor till. Féreningarna visste vil att minga
inte bara hor till en forening, och vi ansig
det sannolikt att sidana multimedlemmar
littare skulle rosta for en sammanslagning.
Likas8 antog vi att de som tycker andra f6r-
eningar ir mycket limpliga samarbetspart-
ners skulle "rosta” pd ett nirmare samarbete.
Och det ser ut som just detta piverkade
FSBF -medlemmarnas dsikter om samar-
betet, tminstone i ndgon mén.

65,7 % av FSBF:s medlemmar hérde en-
bart till FSBE, 23,1% ocksi till ndgon an-
nan férening och 10,2 % till tvd andra. Bara
en av FSBF:s respondenter horde till alla
foreningar 1 Biblioteksféreningarnas sam-
arbetsorgan. Enligt vir analys stodde de
som enbart var FSBF:s medlemmar som
vintat lite mera ”fortsitta som vanligt”- och
“grunda en paraplyorganisation”-alternati-
ven, medan de som ocksd hérde till andra
foreningar var mer villiga att sl samman
féreningarna.

I allminhet f6rholl man sig positivt till
de andra foreningar. En beaktansvird stor
delav FSBF:s medlemmar kunde dock inte
siga sin dsikt om de ovriga foreningarna.
54,6 % kunde inte siga om Tietoasiantun-
tijat vore en limplig partner eller ¢j och
39,8 % inte om Finlands vetenskapliga bib-
lioteksférening vore limplig, men “bara”
22.2% avstod frin att uttala sin 3sikt om
Finlands biblioteksforening. Det forefaller

klart, att medlemmarna i FSBF bist kin-
ner till just Finlands biblioteksférenings
verksamhet.

Var halsning till hiblioteksforeningar
och deras medlemmar

Vi var ritt dverraskade over resultaten. P3
forhand hade vi forestillt oss att grundan-
det av enparaplyorganisation skulle fi mest
stod. Att medlemmar i alla andra foreningar
in FSBF ir s villiga till forindring 4r en-
ligt oss en mer in tydlig signal att férind-
ringar verkligen behévs. Vi forstdr FSBEF:
s ovilja att g8 samman, men vi hoppas att
FSBF ansluter sig till ett titare samarbete
framéver oberoende av formen. FSBF har
fungerande relationer till de 6vriga nordiska
linderna, vilket skulle vara till nytta f6r alla.
Och 13t oss siga si: tvisprikigheten skulle
innebira en rikedom for féreningarnas sam-
arbete 1 vilket fall som helst, oberoende av
samarbetsformen.

Vad borde féreningarna alltsd gdra nu? Vi
har kastat bollen tillbaka till féreningarna
efter vir undersokning, ja vi dr sikra pj att

saken kommer att vicka mycket diskus-
sion innan ett slutligt beslut fattas. I denna
situation kinns en samging kanske lite for
radikalt. Vilka foreningar skulle sammansls
och hur? Borde andra mindre biblioteksfor-
eningar tas med? Att grunda en paraplyor-
ganisation skulle kanske inte vicka s3 stort
motstdnd, dtminstone om den kunde for-
verkligas utan medlemsavgiftshojningar.

Som den mest beaktansvirda samarbets-
formen i framtiden ser vi grundandet av en
paraplyorganisation, som sakta men sikert
kunde utvecklas vidare i riktning mot for-
eningarnas samging om den kinns bist. I
framtiden blir vir bransch sannolikt sidan
att det 4r omotiverat att bevara alla féren-
ingar. Vi kommer att f6lja med diskussionen
mycket noggrant!

Tiina Pietildinen, f i Nacka, Kandidat i sam-
hallsvetenskap, huvuddmne filosofi, Jyvdskyld
universitet, merkonom, utbildningsprogrammet
for biblioteks- och informationstjdnst, Suomen
Liikemiesten Kauppaopisto. ”Palvelusihteeri” pd
Finlands nationalbibliotek.

och kopa in direkt.

|_|u-
Fxe -

Bokbussen ar pa vag!

Fontana Medias bokbuss dker runt i hela Svensk-
finland och besoker bibliotek och bokhandlar. |
hyllorna hittar du dver 1.000 titlar! | bokbussen
kan du bade bekanta dig med bockerna, bestalla

Ta kontakt med forsaljare Ben Westerling, 040—
900 4186, s far du veta mera!

anamadia,fi
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Danmarksresendrerna i alfabetisk ordning: Helena Andersson, Monica Borg-Sunabacka, Harriet Breider, Annette Broman, Bodil Eriksson,
Robhin Fortelius, Ann-Helen Grundstrom, Solveig Hortans, Leena Jansson, Monica Keinonen, Maria Lillkall, Annika Lund, Ulrika Nykvist,
Camilla Rappe, Bo-Eric Rosenqvist, Ringa Sandelin, Lottie Sjogren, Disa Svenskherg, Else-May Teckenherg, Ulla Osterberg, Stina Osterbro,

Ulla Ors3, och var busschauffor Svante Haglund

Foreningens resa
till Danmark 1 bilder

esan till Danmark bjod pd mycket
Rtrevligt och vackert, forutom di

kanske vidret som var gritt och
kallt s§ gott som hela resan. Programmet
var omvixlande och vi besokte bibliotek
av olika kategorier. Den sammanhillande
linken for vir resa och biblioteksbestk var
digitalisering och nya medier.Vart forsta
biblioteksbesok var i Sverige dir vi besok-
te Veberdds bibliotek beliget inom Lunds
kommun. Biblioteket ir ett integrerat skol-
och folkbibliotek och har dven ett nira sam-
arbete med medborgarkontoret, som finns
inhyst i samma lokaler som biblioteket. Ef-
ter besoket i Veberdd fortsatte resan 6ver till
Danmark och Képenhamn via Oresunds-
bron. Forsta dagen i Képenhamn gav oss
alla bl.a. nya insikter i att anvinda Google.
Vi triffade representanter for Danmarks
biblioteksforening och fick en presentation
av deras verksamhet, diskuterade skillnader
mellan Danmark och Finland inom bib-
liotekssektorn och fick ta del av deras stora
marknadsféringskampanj som pigick under
nigra minader i borjan av detta dr. Under
méndagen besokte vi dven Kopenhamns
stadsbibliotek och avslutade programmet
med en guidad tur genom Kopenhamn.
P3 tisdagen 3kte vi ivig frin Képenhamn,
forsta anhalten var stadsbiblioteket 1 Koge.
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Deras webbsida hade blivit utsedd &r 2005
till "Bedst p& nettet” och de ansvariga for ar-
betet berittade hur de hade gitt till viga och
vilket arbete som 13g bakom slutresultatet.
Som kontrast till Kege besokte vi ett split-
ternytt bibliotek i Kolding p4 Jylland samma
dag. Koldings stadsbibliotek var ett modernt
bibliotek av idag med mycket teknik. Enkelt
inrett med Sppna ytor, vit rak inredning
och ett vackert ekgolv, som tickte golvytan
pd ca 7400 kvadratmeter. Onsdagen bor-
jade med ett besok pd bibliotekshdgskolan
1 Képenhamn. Dir Leif Kajberg tog emot
oss och informerade oss om utbildning, ar-
betsmarknad och framtiden for biblioteken
i Danmark. I Danmark har man genomg3tt
en kommunsammanslagning vilken har
resulterat 1 att i de kommuner som blivit
storre kommer bl.a. tjinster lediganslis och
skall sokas pd nytt av sina innchavare. Pro-
grammet for onsdagen avslutades pd Kung-
liga biblioteket. Veckan vi var pd resa gick
otroligt snabbt och att f3 ner allt som vi har
sett och hort i text dr en omojlighet. Dirfor
presenteras resan mest i bilder.

Och tack Annika och Ulrika 4n en ging for

resan!

Solveig Hortans

Danmarksfoton av:

Harriet Breider, Annette Broman, Solveig
Hortans, Maria Lillkill, Annika Lund, Ul-
rika Nykvist, Bo-Eric Rosenqvist

Bihliotekets vackra vilkomnande roda skylt
i Veherod

Chefen for folkhiblioteken i Lund Gunilla
Herdenberg och Camilla Rappe till hdger
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"Er det noget du vil vide,
sa bare kom - dggnet rundt”

ing (DB) under jubileumsiret och
den stora nationella bibliotekskam-
panjen de drog i bérjan av ir 2006.

P4 méndagen hade vi triff med represen-
tanter frdn Danmarks biblioteksforening
(DB). Vihade kommit éverens om att triffas
pd Danmarks biblioteksskole i Képenhamn
ute pd Amager p.g.a att foreningens loka-
liteter dr for sm3 for att féreningen skulle
kunna ta emot en stor grupp gister.

Vi mottes av Winnie Vitzansky som ir
direktor och verksamhetsledare for DB och
informationskonsulent Michael Larsen.
Det bjods pa lunch bestdende danska smer-
rebroéd, och danska wienerbrod.

Efter lunchen berittade Winnie om DB,
dess organisation och verksamhet. DB ir en
intresseforening for de danska folkbibliote-
ken och verkar genom att befrimja kontakter
mellan kulturproducenter, kulturpolitiker,
biblioteken och dess personal samt anvinda-
re. DB skall frimja spridning av information,
kunskap och upplevelser genom folkbiblio-

S logan f6r Danmarks biblioteksféren-

Winnie Witzansky direktdr och
verksamhetsledare for Danmarks
hiblioteksfdorening

Michael Larsen informationskonsulent
for Danmarks hiblioteksforening

teken. Medlemmar kan vara kommuner, en-
skilda personer och organisationer.

DB arbetar p3 ett 6vergripande plan for
folkbiblioteken och f6r att bittre uppna sina
m4l har man tagit in kommunalpolitiker i
beslutsfattandet. Medlemsmétet bestdr av
representanter frin de regionala biblioteks-
féreningarna, som bildas av kommunerna,
representanter for personmedlemmarna,
for organisationerna och for biblioteksan-
vindarna. Medlemsmotet 1 sin tur viljer
styrelse for féreningen.

Personligen tycker jagatt en sddan organi-
sation 4r synnerligen intressant. Genom att
hapolitikerinvolveradeibesluten, forankrar
och intresserar man dem 1 biblioteksiren-
den och har bundsférvanter i kommunerna.
Sjilv har jag tinkt att politiskt arbete sker pd
statlig niv, men hir ser man, att man kan
péverka de lokala besluten genom att paver-
ka kommunpolitikerna. Denna modell ute-
sluter inte heller paverkan p8 riksnivi, DB ir
ocksg aktiv i bdde EBLIDA och IFLA.

Foreningen firade sitt 100-4rs jubileum

Leif Kajherg

Planscher av ”kandisar” som
hiblioteksforeningen anvande sig
av i sin marknadsforingskampanj

forra ret och i.0.m detta jubileum startade
de ocksd upp en nationell kampanj for att
lyfta fram biblioteket. Michael Larsen pre-
senterade DB:s stora nationella kampanj ”Er
det noget du vil vide, s bare kom —degnet
runt”. Frin foreningens sida ville man upp-
mirksamma bibliotekens mingsidiga utbud
— bide vad giller det tryckta och det digi-
tala materialet. En del av kampanjen bestod
av att synliggdra biblioteket i massmedia,
det som syntes mest var bl.a de stora plan-
scherna som foreningen hade 3tit trycka
upp. Illustrationerna pd planscherna bestod
av olika typer av minniskor ur samhillet,
som var villiga att offentligt beritta om vad
biblioteken betydde fér dem — unga, gamla,
kulturpersoner, sportande, politiker etc.
Kampanjen genomfordes med nationella
celebriteter men ocksd med lokala kindisar.
Kampanjen pigick under tvd minader i
bérjan av detta 8r, resultatet har man 4nnu
inte hunnit utvirdera nir vi var pa besok.

Disa Svenskherg

Dansk hibliotekarie-

uthildning

cksi Danmarks biblioteksskola
har blivit akademisk. Sedan &r
1998 utgér skolan den minsta

fakulteten inom Kopenhamns universitet.
Det betyder att utbildningen dir 1 stort sett
pidminner om den vi har, men med den
skillnaden att man blir bdde kandidat och
magister inom samma fakultet. Nigra bi-
imnen inom andra fakulteter behdver man
inte avligga.

Ocksd 1 Danmark blir det allt svirare att
avligga  biblioteksfunktionirsutbildning
dvs. vir andra stadiets utbildning. Kraven
pd en bibliotekarie blir allt hégre. Men det
finns 4nd3 alltid rutinarbeten som méste bli
gjorda.

Danmarks biblioteksskola har alltid haft
ett gott renommé och speciellt bra dr det att
all vidareutbildning sker inom skolan. Det
ir inte tvdng att gd pd kurser men kommu-
nerna ser girna att bibliotekarierna p4 bib-
lioteken vidareutbildar sig.

Leif Kajberg, biblioteksskolans grd emi-
nens, presenterade verksamheten for oss
resenirer och gav en inblick i den historiska
utvecklingen av Danmarks biblioteksskola.

Ringa Sandelin
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Annika Lund i samsprak med Erik Hay

Googlekurs

med Erik Hay

Under Finlands svenska
hiblioteksforenings studieresa

till Danmark ordnades en kurs i
webhsodkning via Google. Kursen
leddes av Erik Hgy, som arbetar som
hihliotekarie och pedagogisk expert
vid Kopenhamns stadshibliotek. Han
har ocksa skrivit hoken ’Google for
alle”. Kursen ordnades i Kopenhamns
radhus, men stamningen var anda
lagom avspand tack vare en skicklig
och kunnig foredragshallare som Erik
Hgy. Och visst fick vi lira oss manga
nya knep och detaljer kring varldens
populdraste sokmaskin.

Google mer an enbart wehhsokning

Erik Hoy inledde med att presentera olika
gianster som Google erbjuder sina anvin-
dare. Mest bekant ir forstds webbsok-
ningen google.com. Andra tjinster som
presenterades var imneskatalogen direc-
tory.google.com, bildsokningen images.
com, diskussionsgruppssokningen groups.
google.com, nyhetssokningen news.goog-
le.com, kartsokningen maps.google.com
och fulltext- och bokprojektet print.goog-
le.com (som for tillfillet beriknas vara fullt
utbyggd vid 2010). Den sistnimnda tjins-
ten diskuterades ivrigt. Erik Hoy sjilv ville
inte fordoma projektet som ett intramp i
biblioteksvirlden, utan anser det mera som
en logisk utveckling i vintan pd att natio-
nalbiblioteken inom EU firdigstiller sina
egna (mera byrikratiska) Idsningar. Google
Scholar ir en specialsokning i databasen

20 Bibban 2-2006

som Atervinner akademiskt material, och
inte en separat databas som en del even-
tuellt tror.

Google har ocksd andra tjanster, si som han-
delsplatsen froogle.google.com, postorder-
kataloger catalogs.google.com, test- och de-
moprogram labs.google.com, frigetjinsten
answers.google.com, USAs regering goog-
le.com/unclesam och videoférteckningen
video.google.com.

Personliga installningar

Nir man anvinder Google skall man inte
glomma verktygen, t.ex Language Tools
med dversittning av webbsidor pd de stors-
ta spriken. Naturligtvis handlar det inte om
nigon slutgiltig dversittning, men facilite-
ten kan hjilpa en forstd vad webbsidorna
handlar om. I forsta hand ir tjansten avsedd
att gora icke-engelska sidor begripliga for
engelsktalande Andra egenskaper som det
16nar sig att utnyttja ir sprikinstillningarna
och de personliga instillningarna for att t.ex.
spara sin egen sokhistorik (google.com/ig
och inloggning via google.com/searchhis-
tory/login).

Sokprinciper

En sokprincip som Erik Hoy rekommen-
derar ir att man inte skall anvinda Goog-
les avancerade sokformulir, utan det enkla
formuliret kombinerat med filtsékning
och booleska sokoperatorer. P3 s sitt
uppnir man storre precision. Erik Hoy
gjorde demonstrationssokningar som i sin

Danmarkslimerick

Vi har firdats kring Sjilland och Fyn
och sen uppsdkt den kungliga byn
for att bibblor studera.

En kan blint estimera

att den resan nog vidgade vyn.

Robin Fortelius

soklogik nirmast pdminde om sékkom-
mandona i gamla databaser som KDOK/
MINTTU. Erik Hoy betonade begreppet
“kreativ sokning” med kombinationer av
soktermer, boolesk logik samt avgrinsning
enligt filtkoder och t.ex. filtilligg for ma-
terialtyp (sd som doc, zip, pdf, chm, xls,
ppt m.fl.).

Det ir ocksd viktigt att kinna till Googles
avsokningsprinciper. Den  automatiska
booleska operatorn dr “och”, det gir inte
att trunkera sokord, men diremot maskera
hela ord 1 sokstringen, stoppord beaktas
inte, maxgrinsen ir 32 sokord, resultat dir
sokorden stir nirmast varandra visas forst,
stora bokstiver igenkinns inte, vissa special-
tecken beaktas inte, diremot accent.

Nigra av tjansterna inom Google och sok-
kommandona giller bara den engelska ver-
sionen av Google. For mera detaljer kring
googlesokning rekommenderas den svens-
ka sokanvisningen p3 adressen google.
se/intl/sv_ALL/help/basics.html. Den som
vill veta mer om Erik Hoys s6kanvisningar
kan lisa dem pd danska pd adressen www.
bibliotek.kk.dk/googleguide. Erik Hoy
har ocksi en egen blogg kring Google och
webbsokning pd adressen http://erikhoy.
blogspot.com.

Google visade sig under Erik Hoys ledning
bjuda p& minga spinnande drag!

Rohin Fortelius



Lise Johannsen guidade oss runt pa
stadshiblioteket i Kopenhamn, till vanster
Maria Lillkall och Helena Andersson

Pa stadshiblioteket har man rationaliserat
avhamtandet av hestallda hocker. Kunderna
far meddelande hem om att en hestélld bok
finns att hamtas och far sen sjalva séka upp
den pa hyllorna for reserverade hocker med
hjalp av hyllnummer.

DANMARKSRESAN “®@

Kopenhamns stadshibliotek ar inhyst i ett gammalt varuhus, vilket man tydligt marker nar man som hesokare kommer innanfor dérrarna.
Forutom att hiblioteket ar uppdelat i manga avdelningar och vaningar, sa valkomnar en stor rulltrappa bhesdkarna.

Barnavdelningen pa stadshiblioteket i
Kdpenhamn

Pa vag till Kolding pausade vi i Odense och
at lunch pa en gammal trevlig restaurang
som fanns alldeles i narheten av H.C.
Andersens centra. Pa hilden H.C. Andersen i
egen hdog person.
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I aulan kan hesdkare satta sig ner och fa anvandaruthildning
pa de 6 stora tv-skarmarna som ocksa fungerar som allman
informationstavla och det finns d&ven méjlighet att se pa tv-nyheter.

Biblioteket i Kage bestod av flera sma hus
som var sammanhyggda till ett hibliotek,
vilket skapade en trevlig innergard. Nytt
kontra gammalt i en snygg losning.

Kgge:

Informationsdisk pa Kgge stadshibliotek.

I bakgrunden en av de manga farggranna
tavlorna som fanns pa alla avdelningar.
Koges hibliotek hade en mjuk inredning med
vackra farger som hidrog till den trevliga
atmosfaren.

Del av den gamla hibliotekshyggnaden ut
mot gatan. Enligt hibliotekarien som tog
emot oss ett av de mest fotograferade husen.

Bibliotekschef Inger Hallelgv som
tillsammans med wehmaster Michael Erik
Ljungherg herattade om deras arbete med
hibliotekets wehbsida. Kgge hibliotek har
satsat stort pa sin wehbhsida och sidan hlev

utsedd som hist pa natet ar 2005 bland
hiblioteks webhsidor i Danmark.
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Bihliotekschef Kirsten Sparvath guidade oss
runt pa Kolding stadshibliotek

Las- och studierum. P3 glasvdggarna finns
det tankvarda citat fastklistrade.

Informationsdiskarna pa Koldings hibliotek
var av den modernare sorten. Forutom
personal vid informationsdiskarna finns det
ytterligare s.k. dejourerande personal som
sitter i arbetsrum och tar emot telefonsamtal
och e-post fran kunderna.

Inredningen var enkel, rak och ljus, mycket
vitt och golven var av ek (ndstan alla 7468
kvadratmetrarna!).

Vi sdg flera hiblioteksrobotar pa var resa
men den i Kolding skall vara Danmarks
snabhaste.

Dataklassen ar valbesokt och aven
hibliotekets personal anvander den vid
skolningstillfallen.

En sista notis:

Daisy-talbocker

ykarleby stadsbibliotek har som
Nfdrsta bibliotek 1 svenskfinland

startat utldning av Daisy — talbock-
er nu 1 vir. Milgruppen for detta material
ir personer som har nigon form av lishan-
dikapp, ir synskadad, rérelserhindrad eller
personer som ir sjukskriven for en lingre tid

och inte har majlighet att sjilva lisa bocker.
Talbockerna ir inspelade i MP3-teknik, som
komprimerar materialet pd s3 vis att en bok
ryms pd en enda skiva. Det behovs en speci-
ell DAISY-spelare eller en dator med ett spe-
ciellt lisprogram, som finns att laddas ned
frin Internet gratis. Med en speciell DAISY-

spelare kan man hoppa i texten, ligga bok-
mirken och spela skivan i olika hastighet.
Den som ir intresserad av mera infor-
mation om DAISY-talboken kan gi in via
Stockholms stadsbiblioteks hemsida eller
Nykarleby stadsbiblioteks hemsida och lisa

mer.
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